
　Эпизод 17 - Нетерпеливый герой (от лица Миши)

　В предыдущем эпизоде:

　Магнус планирует повышать уровень, выполняя многочисленные сайд-квесты.

 

　Я - воительница Миша, и вместе с членами группы под предводительством героя Юджина я
вернулась в столицу королевства Лакстия.

　Мы спускались в пещеру Бунавия в пригороде, охотились на монстров, чтобы повысить свой
уровень, искали нетронутые сундуки с сокровищами и выполняли разные несложные
поручения.

　Монахиня Хильда и мастер боевых искусств Мяуко были в полном изнеможении.

　Они были бы не прочь сразу же вернуться на постоялый двор, но перед этим нам нужно
заглянуть в одно место.

　В резиденцию Нарсая, самого уважаемого в городе ученого.

　"Эй, Нарсай. Давно не виделись. Ты ведь просил меня, великого героя, обследовать пещеру
Бунавия, не так ли?"

Зайдя в дом, Юджин держался еще более высокомерно, чем его хозяин, Нарсай. 　

　Тот явно смотрел на него, как на незваного гостя, но раз уж герой пришел к нему, он не мог
его просто прогнать, и ему ничего не оставалось, кроме как нехотя пропустить его в гостиную.

　"Да, я действительно попросил Вас об этом. Со всем уважением попросил, в знак признания
величия и храбрости нашего героя. Но это было целый месяц назад".

　"День, неделя, месяц - ни к чему на этом зацикливаться! Я герой, я занят! Я из кожи вон лез,
чтобы достать для тебя редкий цветок, который цветет только в глубинах пещеры Бунавия. Ты
должен быть мне благодарен".

　Юджин опустился на диван и небрежно бросил на низкий столик собранные им редкие
двухцветные цветы.

　Хотя он пытался говорить об этом так, как будто сделал ему одолжение, на самом деле он не
собирал цветы для Нарсая, а просто случайно наткнулся на них во время поисков в пещере.
Юджин совсем забыл о просьбе ученого, но как только Хильда увидела цветы, она тут же
вспомнила о ней и посоветовала отнести их в дом Нарсая и получить за них деньги.

　Мне это хорошо известно.

　Но Юджин держался снисходительно, ожидая, что Нарсай вручит ему деньги, безропотно и с
благодарностью.

　Но Нарсай даже не поднял цветы, брошенные на низкий столик.



　Он повернулся к Юджину и насмешливо сказал.

　"Я очень сожалею, что это доставило Вам столько хлопот...... но мне уже не нужны эти цветы".

　"Что за черт?! Что ты имеешь в виду?!"

　"Дело в том, что один добрый человек побывал у меня дома, а затем в кратчайшие сроки
привез мне растения из пещеры Бунавия. Благодаря ему я уже закончил исследование этих
цветов".

　"А?! Кто это?! Кто, черт возьми, мне помешал?!"

　Юджин сразу же заволновался, раскраснелся и закричал.

　Нарсай же, проявляя все большую наглость и непорядочность, снисходительно сообщил
Юджину:

　"Это был великий волшебник, господин Магнус".

　Я даже не могу описать тот шок, который я испытала, когда прозвучало это имя.

　А вот Юджина и Хильду это не потрясло, а разгневало.

　Впав в ярость, они накинулись на Нарсая.

　"Магнус?! Да что вообще может столь бесполезный и неспособный человек?!"

　Даже теперь, когда на него давили, Нарсай расслабленно улыбался.

　"Странное дело, не правда ли, господин Юджин? Вы все время хвастаетесь своими подвигами,
называете себя героем. Как же так выходит, что простой волшебник справляется с
поручениями намного быстрее и эффективнее, выставляя так называемого "героя"
бесполезным мальчишкой?"

　"Чушь собачья! Нет лучшего волшебника, чем герой!"

　"Но факт остается фактом: господин Юджин оказался позади господина Магнуса. Каково
Ваше оправдание?"

　"Заткнись! Заткнись, заткнись, заткнись!!! Оправдание? У героя?! Мне оно не нужно!"

　Брызжа слюной, бесновался Юджин.

　Затем, потемнев лицом от гнева, он сказал:

　"В общем, я собрал цветы, как ты просил. Ты должен отблагодарить меня в словесной форме.
И выдать мне вознаграждение, как обещал".

　"Я отказываюсь. Мне ни чему платить за то, что мне не нужно".

　"Ты...... знаешь, что с тобой будет, если ты пойдешь против меня, героя?......"

　Мрачным угрожающим голосом произнес Юджин.



　За эти дни, что Магнус отсутствовал в группе, я уже привыкла к проблескам насилия и к
угрозам с его стороны, чтобы заставить других делать то, что он хочет.

　Юджин с напряжением ждал, что Нарсай расплачется и будет умолять о прощении.

　Но Нарсай ответил прямо:

　"И что же со мной будет? С ученым, чей род семь поколений служил королевской семье
Лакстии? Будете мне угрожать - и я обо всем доложу Его Величеству Королю".

　"А?......"

　Твердый ответ Нарсая заставил Юджина забавно вздрогнуть.

　Его лицо покрылось липким потом, и он с ужасом сглотнул слюну.

　К счастью, Хильда, готовая исправить любые его ошибки, всегда была рядом.

　"Ха-ха-ха, да уж, шутить наш герой совсем не умеет! Господин Нарсай, прошу Вас, не
воспринимайте все это всерьез".

　"Да, да. Я просто пошутил. Забудьте об этом, господин Нарсай!"

　Смиренно и безропотно сказал Юджин, повернув свое унылое, осунувшееся лицо к Нарсаю.

　"Ха-ха-ха, так это была шутка! Ладно, тогда сделаем вид, что ничего не произошло. Ха-ха-
ха...... Ха-ха-ха...... Ха-ха-ха-ха-ха!"

　"С-спасибо Вам, господин Нарсай. Ха-ха-ха-ха......"

　Юджин с сухой льстивой улыбкой вытер пот со лба.

　В конце концов, никакой силе, даже самой большой, не сравниться с силой власти.

　Мне показалось, что это был хороший знак.

　Я надеялась, что Юджин извлечет из произошедшего урок и исправится.

　Я правда в это верила.

　　　　　◇◆◇◆◇

　"Будь ты проклят, Нарсай! Ублюдок Магнус! Я никогда не прощу тебя! Да, никогда!"

　На обратном пути из особняка Юджин продолжал беситься и проклинать всех подряд.

　Он был очень зол.

　Не желая попасть под горячую руку, Хильда и Мяуко держались на расстоянии.

　И тут незадачливый мальчишка, играющий на улице в салочки, случайно столкнулся с
Юджином лоб в лоб.

　"Ах ты, сопляк! Что, жить надоело?!"



　Юджин тут же пришел в ярость и выместил ее на неразумном ребенке. Он безжалостно пнул
его ногой.

　Нет, он, конечно, бил не в полную силу, но это все же был удар героя высокого уровня.
Бедный ребенок отлетел далеко в сторону, обмяк и затих.

　"Юджин! Это уже слишком!!!"

　Я бросилась посмотреть, в каком состоянии находится ребенок.

　Кажется, он потерял сознание, но, к счастью, не погиб.

　Я собралась было попросить Хильду о немедленном исцелении.

　Однако......

　"Эй, вы видели?"

　"Вы это слышали?"

　"Разве это не господин Юджин, герой, отправившийся в странствие, чтобы спасти мир?"

　"А вы знаете, один мой знакомый торговец оружием жаловался, что господин Юджин пришел
купить доспехи, но придирался ко всякой ерунде и отобрал их чуть ли не бесплатно".

　"Что в этом героического? Разве это не ограбление?"

　"Моя двоюродная сестра держит неподалеку ресторан, и она сказала, что герой часто
приходит поесть дорогой еды, но его счет копится уже больше месяца. Она, конечно,
запротестовала, но герой сказал: "Я собираюсь спасать мир, ни к чему зацикливаться на
каком-то небольшом счете"".

　"Мой друг рассказал, что проходящий мимо герой вдруг заявил, что у него уродливое лицо, и
избил его. А сопровождавшие его женщины - воин, монахиня и мастер боевых искусств -
смеялись над ним".

　"Отвратительно...... И этот человек - наш герой?......"

　"Как может так поступать тот, кому суждено спасти мир?"

　Отовсюду слышался шепот людей, проходящих мимо нас на улице.

　Но слышны были не только инсинуации в адрес Юджина.

　"Вот господин Магнус Волшебник - совсем другое дело! Замечательный человек, вы не
находите?"

　"Да, моя жена была сильно ранена, и ей нужно было Мощное лечебное зелье, чтобы
вылечиться, но мастер Магнус позаботился об этом за нас".

　"В моей родной деревне была проблема с вампиром, но мастер Магнус пришел и разобрался с
ним. Моя мама была очень счастлива".



　"Это еще ничего! Я слышал, что Магнус убил злобного Костяного дракона и впервые за сотни
лет освободил печально известные Великие шахты Меголауса!"

　"Точно, я тоже слышал! И король так обрадовался этому, что хотел пожаловать ему
дворянство, но Магнус отказался!"

　"А?! Он отказался от шанса стать дворянином?! Но как же так?!"

　"Он сказал, что собирается выступить в поход против Короля Демонов и не может служить
одной стране и присягать одному королю".

　"Удивительно! Воистину, господин Магнус - великий человек!"

　"Он так не похож на Юджина".

　"Так сразу и не скажешь, кто из них герой".

　"Что есть, то есть".

　Отовсюду было слышно, как люди восхваляют Магнуса!

　Магнус......

　Похоже, у тебя все хорошо, пусть тебя и выгнали из группы......

　Хотя нет...... дела у тебя идут намного лучше, чем когда ты был в группе......

　Я знала, что ты хороший парень.

　Просто Юджин держал тебя в узде, и ты не мог показать свой истинный потенциал.

　Теперь же......

　Пока ты, Магнус, был в группе, ты отчитывал Юджина всякий раз, когда он пытался
выставить себя дураком.

　Но по итогу все, что ты делал - пытался сохранить лицо перед героем, который постоянно
пилил тебя и заставлял исполнять свои нелепые приказы.

　"Будь более зрелым, Магнус! Будь более эгоистичным, Магнус!" - такие мысли всегда роились
в моей голове. Но......

　Если тем единственным, что мешало тебе раскрепоститься, стать активнее и начать помогать
людям, было членство в нашей группе......

　...... значит, исключение из нее - величайшее благо для тебя.

　Я скучаю по тебе, Магнус......

　Но если сейчас ты счастлив, то я искренне за тебя рада.

　...... Так, ну ладно.



　Не ожидала, если честно, что новости о Магнусе настолько сильно меня впечатлят.

　Юджин, в свою очередь, никак не мог поверить в услышанное.

　"...... Нет лучшего волшебника, чем герой......"

　Он вновь и вновь повторял эти слова, ранее произнесенные в доме Нарсая.

　"Юджин...... что ты теперь планируешь делать?"

　"Это же очевидно. Я собираюсь добиться чего-то еще более великого, чем Магнус, и показать
всей Лакстии, кто из нас настоящий герой......"

　"............"

　На это мне нечего было ответить.

　Как бы ни были нечисты его побуждения, я подумала, что будет замечательно, если Юджин,
как настоящий герой, сделает что-то хорошее для мира и для людей.

　...... До чего же наивно.

　Я и представить не могла, что вскоре Юджин совершит очередной опрометчивый поступок и
окончательно опустит нашу группу на дно.

 

 

　В следующем эпизоде:

　Действия Магнуса уже повлияли на Юджина, теперь же глупость Юджина отразится на
Магнусе!

　Спасибо, что читаете!
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